s SPRAVA

2 Prijezdy a odjezdy vlaku Vsenice

Plati od 09.06.2024 do 14.12.2024

Prijezd Odjezd Vlak Smér

Pozndmky

Druh Cislo Z

——

Do

04:41 04:41 Os 27320 |Radnice(04:23)

Plzeri hl. n.(05:14)|CD, P22, jede v &, &®, x

05:58 05:58 Os 27321 |Plzefi hl. n.(05:24)

Radnice(06:18)|CD, P22, jede v &, &b, x

06:01 06:01 Os 27300 |Radnice(05:43)

Bezdruzice(07:52)|CD, P22, jede v (® a 1, db, x

06:41 06:41 Os 27322 |Radnice(06:23)

Plzeri hl. n.(07:14)|CD, P22, jede v &, &®, x

07:45 07:45 Os 27301 |Bezdruzice(06:01)

Radnice(08:09)|CD, P22, &, x

07:58 07:58 Os 27302 |Radnice(07:36)

Bezdruzice(09:52) | CD, P22, &b, x

09:45 09:45 Os 27333 |Bezdruzice(08:01)

Radnice(10:09)|CD, P22, &, x

09:58 09:58 Os 27334 |Radnice(09:36)

Bezdruzice(11:52)|CD, P22, jede do 11.X. dennég, od 14.X. jede v %,

3D, X

09:58 09:58 Os 27334 |Radnice(09:36)

Plzei hl. n.(10:29)|CD, P22, jede v® a t od 12.X., &b, x

11:36 11:36 Os 27335 |Bezdruzice(09:56)

Radnice(11:56)|CD, P22, jede do 11.X. denng, od 14.X. jede v &,

b, X

11:36 11:36 Os 27335 |Plzefi hl. n.(11:05)

Radnice(11:56)|CD, P22, jede v(® a t od 12.X., ¢, x

12:17 12:17 Os 27336 |Radnice(11:59)

Bezdruzice(13:57)|CD, P22, &b, x

13:46 13:46 Os 27307 |Bezdruzice(12:01)

Radnice(14:09)|CD, P22, 36, x

13:58 13:58 Os 27308 |Radnice(13:37)

Bezdruzice(15:52)|CD, P22, &b, x

15:46 15:46 Os 27309 |Bezdruzice(14:01)

Radnice(16:09)|CD, P22, é&, x

15:58 | 1558 | Os | 27310 |Radnice(15:37)

BezdruZice(17:52)| CD, P22, &6, x

16:46 16:46 Os 27323 |Plzefi hl. n.(16:13)

Radnice(17:09)|CD, P22, jede v & do 28.VI. a od 2.1X., &, x

16:58 16:58 Os 27324 |Radnice(16:37)

Plzefi hl. n.(17:29)|CD, P22, jede v % do 28.VI. a od 2.IX., d®, x

17:46 17:46 Os 27311 |Bezdruzice(16:01)

Radnice(18:09)|CD, P22, &, x

17:58 17:58 Os 27312 |Radnice(17:37)

Bezdruzice(19:52)|CD, P22, &b, x

19:46 19:46 Os 27313 |Bezdruzice(18:01)

Radnice(20:09)|CD, P22, é&, x

19:58 19:58 Os 27326 |Radnice(19:37)

Pizefi hl. n.(20:29)| CD, P22, &, x

23:27 23:27 Os 27325 |Plzefi hl. n.(22:56)

Radnice(23:48)|CD, P22, &, x

VYSVETLIVKY / EKLARUNGEN / EXPLANATION :

Druh vlaku / Zuggattung / Train category
Os Osobni vlak (ve sloupci viaku bez tohoto oznaceni) / Regional train (in the column of a train without this
designation) / Regionalzug (in der Spalte eines Zuges ohne diese Kennzeichnung) / Pocigg osobowy

P22 Plzen - Radnice

Dopravce vlaku / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) / The Railway Undertaking (RU)

CD  Ceské drahy, a.s. Praha 1, Nabfezi L. Svobody 1222
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days
' pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to
Friday)
t nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the
state

@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montage-Sonntag) / days of week (Monday-Sunday)

Dalsi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

X

Vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je
povinen zaujmout nanastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as
spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz
zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouzit signalizacni zafizeni. Pokud soupravu
tvori vice vozll a tyto jsou bez signaliza¢niho zafizeni, vlak zastavi vzdy. / The train stops
upon signalling or upon request only; passengers wishing to board the train are required
to occupy a place on the platform where they can be seen by the train driver in time.
Passengers wishing to disembark from the train are required to respond affirmatively to a
carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple
carriages and these have no signalling mechanism, the train always stops. / Der Zug halt
nur beiBedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen mdchte, hat auf dem Bahnsteig
einen solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfihrer rechtzeitig sehen kann.
Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigenmochte, hat positiv auf eine Frage eines
Mitarbeiters des Beforderers im Zug zu reagieren oder eineentsprechende Signalanlage
zu betétigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine
Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / Postdj na zadanie. Podrézny
zamierzajgcy wsigs¢ do pociggu powinien oczekiwac na peronie w miejscu widocznym
dla maszynisty. Podrézny zamierzajgcy wysigsc na przystanku, powinien udzieli¢
odpowiedzi twierdzgcej na pytanie pracownika druzyny konduktorskiej w pociggu lub
skorzystac z sygnalizatora postoju. Jezeli pociag sktada sie z kilku wagonow,
niewyposazonych w sygnalizator, pociag zatrzymuje sie na kazdym przystanku.

preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / transport of oversized luggage (until
capacity is exhausted) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur
Kapazitatsauslastung) / wagon przystosowany do przewozu roweréw (liczba miejsc
ograniczona)

Seznam vlakl odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravcu.

Sprava zeleznic, statni organizace Spravni organ ve véci dodrzovani prav cestujicich v Zelezni¢ni dopravé Drazni urad, Wilsonova Informace o jizdach vlaku na tel.
Dlazdéna 10003/7, 11000 Praha 1 300/8, 121 06 Praha 2 podatelna@ducr.cz 221 111 122

www.spravazeleznic.cz




